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NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 292/2001
z 12. februára 2001

o zatrieďovaní určitých tovarov do kombinovanej nomenklatúry

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na nariadenie Rady (EHS) č. 2658/87 z 23. júla 1987
o colnej a štatistickej nomenklatúre a o Spoločnom colnom
sadzobníku (1), naposledy zmenené a doplnené nariadením Komi-
sie (ES) č. 2559/2000 (2), najmä na jeho článok 9,

keďže:

(1) S cieľom zabezpečiť jednotné používanie kombinovanej
nomenklatúry pripojenej k uvedenému nariadeniu je
nevyhnutné prijať opatrenia pre zatrieďovanie tovarov,
o ktorých pojednáva príloha k tomuto nariadeniu.

(2) Nariadenie (EHS) č. 2658/87 stanovilo všeobecné pravidlá
na interpretáciu kombinovanej nomenklatúry. Tieto pra-
vidlá platia aj pre akúkoľvek inú nomenklatúru, ktorá z nej
celkom alebo čiastočne vychádza alebo ktorá k nej pridáva
akékoľvek ďalšie pododdelenie a ktorá je založená na oso-
bitných ustanoveniach spoločenstva, s cieľom uplatňova-
nia colných alebo iných opatrení týkajúcich sa obchodo-
vania s tovarom.

(3) Podľa uvedených všeobecných pravidiel tovar, opísaný
v stĺpci 1 tabuľky pripojenej k tomuto nariadeniu, sa musí
zatriediť podľa číselných znakov KN označených v stĺpci 2,
na základe odôvodnení stanovených v stĺpci 3.

(4) Je vhodné, aby záväzná informácia vydaná colnými
orgánmi členských štátov v súvislosti so zatrieďovaním
tovaru do kombinovanej nomenklatúry, ktorá nie je
v súlade s ustanoveniami tohto nariadenia, mohla byť

podľa ustanovení v článku 12 ods. 6 nariadenia Rady (EHS)
č. 2913/92 z 12. októbra 1992, ktorým sa zavádza Colný
kódex spoločenstva (3), naposledy zmeneného a doplne-
ného nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES)
č. 2700/2000 (4), uplatňovaná držiteľom počas obdobia
troch mesiacov.

(5) Opatrenia upravené v tomto nariadení sú v súlade so sta-
noviskom Výboru pre Colný kódex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Tovary opísané v stĺpci 1 priloženej tabuľky sú zatriedené v rámci
kombinovanej nomenklatúry podľa číselných znakov KN
uvedených v stĺpci 2 uvedenej tabuľky.

Článok 2

Záväzné informácie o nomenklatúrnom zatriedení tovaru
vydávané colnými orgánmi členských štátov, ktoré nie sú v súlade
s ustanoveniami tohto nariadenia, sa môžu naďalej uplatňovať
podľa ustanovení článku 12 ods. 6 nariadenia (EHS) č. 2913/92
počas obdobia troch mesiacov.

Článok 3

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiaty deň po jeho
uverejnení v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev.

Toto nariadenie je záväzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatniteľné vo všetkých členských
štátoch.

V Bruseli 12. februára 2001

Za Komisiu

Frederik BOLKESTEIN

člen Komisie
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PRÍLOHA

Opis
Zatriedenie

číselných znakov
KN

Odôvodnenie

(1) (2) (3)

Papuča pozostávajúca z textilného (materiál
froté) zvršku a vonkajšej podošvy z plastu so
stredovou plochou s tenkou textilnou vrstvou.
Na tejto textilnej vrstve, ktorá predstavuje
58 % vonkajšej podošvy, sú vyvýšené body
z PVC.

(Pozri fotografie č. 603 A + B) (*)

6404 19 10 Zatriedenie sa riadi všeobecnými pravidlami 1
a 6 na interpretáciu kombinovanej nomenkla-
túry, poznámka 4 b) ku kapitole 64, dopln-
ková poznámka 2 ku kapitole 64, a znením
číselných kódov KN 6404, 6404 19
a 6404 19 10

V dôsledku charakteristík vrstvy z textilného
materiálu je vonkajšia podošva považovaná za
podošvu z plastu. Vrstva textilného materiálu
nemá znaky trvanlivosti alebo pevnosti zvy-
čajne vyžadovanej pre vonkajšiu podošvu bež-
ného použitia.

Tento tovar preto nie je možné zatriediť do
položky 6405

(*) Fotografie sú určené len na informačné účely.
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